Bedienungsanleitung
Operating instructions
Instructions d’emploi
Instrucciones de servicio
Manual de instrucoes
Istruzioni d’'uso
Gebruiksaanwijzing
Betjeningsvejledning
Bruksanvisning
Brukerveiledningen
Kéyttéohje

Odnyia xeipioyouU
Kullanim kilavuzu

Deutsch
English
Francais
Espaiiol
Portugués
Italiano
Nederlands
Dansk
Svenska
Norsk
Suomi
EAAnvIKG
Tiirkge

Ideas that work.

* Des idées en action.

PSS 200 A
PSS 200 AC
PSS 250 AE
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Allgemeine Sicherheits-
hinweise

Samtliche Anweisungen sind zu
4 ACHTUNG lesen. Fehler bei der Einhaltung der

nachstehend aufgefiihrten Anweisungen kénnen elek-
trischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzun-
gen verursachen. Der nachfolgend verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug" bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetrie-
bene Elektrowerkzeuge {ohne Netzkabel).

Bewahren Sie diese Anweisungen gut auf.

1) Arbeitsplatz
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und aufgerdumt. Unordnung und unbeleuch-
tete Arbeitsbereiche kénnen zu Unfillen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Gerédt nicht in explo-
sionsgefdahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder
Stidube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Dampfe entziin-
den kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen
wiahrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kon-
trolle liber das Geriit verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Gerédtes muss in
die Steckdose passen. Der Stecker darf in
keiner Weise verdndert werden. Verwen-
den Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Gerédten. Unverianderte
Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerde-
ten Oberflaichen wie Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihischrinken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag,
wenn lhr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie das Gerdt von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerédt erhtht das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Gerit zu tragen, aufzuhingen oder um
den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol,
scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschidigte oder verwickelte
Kabel erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

3)

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlan-
gerungskabel, die auch fiir den AuBenbe-
reich zugelassen sind. Die Anwendung eines
fir den AuBenbereich geeigneten Verlinge-
rungskabels verringert das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie das Gerit nicht, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten ste-
hen. Ein Moment der Unachtsamkeit bei dem
Gebrauch des Gerites kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung
und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
personlicher Schutzausriistung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutz-
helm oder Gehorschutz, je nach Art und Einsatz
des Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko
von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbe-
triebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
der Schalter in der Position ,AUS* ist,
bevor Sie den Stecker in die Steckdose
stecken. Wenn Sie beim Tragen des Gerétes
den Finger am Schalter haben oder das Gerat
eingeschaltet an die Stromversorgung anschlie-
Ben, kann dies zu Unfillen fiihren.

d) Entfernen Sie Einsteliwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Gerat
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlussel, der
sich in einem drehenden Geriteteil befindet,
kann zu Verletzungen fithren.

e) Uberschitzen Sie sich nicht. Sorgen Sie
fiir einen sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kon-
nen Sie das Gerit in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Hal-
ten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe
fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kdnnen
von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangein-
richtungen montiert werden kdnnen,
vergewissern Sie sich, dass diese ange-
schlossen sind und richtig verwendet wer-
den. Das Verwenden dieser Einrichtungen
verringert die Gefahrdungen durch Staub.

2609000528 + 11.11.04 ” ' Deutsch-1



4) Sorgfiltiger Umgang mit und Gebrauch von

Elektrowerkzeugen

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elek-
trowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, des-
sen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug,
das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst,
ist gefdhrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
bevor Sie Geridteeinstellungen vorneh-
men, Zubehorteile wechseln oder das
Gerédt weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme
verhindert den unbeabsichtigten Start des Geré-
tes.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBlerhalb der Reichweite von Kin-
dern auf. Lassen Sie Personen das Gerét
nicht benutzen, die mit diesem nicht ver-
traut sind oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefahr-
lich, wenn sie von unerfahrenen Personen
benutzt werden.

e) Pflegen Sie das Gerdt mit Sorgfalt. Kon-
trollieren Sie, ob bewegliche Gerateteile
einwandfrei funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder so beschi-
digt sind, dass die Funktion des Gerites
beeintrichtigt ist. Lassen Sie beschadigte
Teile vor dem Einsatz des Gerites reparie-
ren. Viele Unfille haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfiltig gepflegte Schneidwerk-
zeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen
sich weniger und sind leichter zu flhren,

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zube-
hor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen und so, wie es fiir
diesen speziellen Geratetyp vorgeschrie-
ben ist. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fiir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen
fuhren.

5) Service

a) Lassen Sie Ihr Gerat nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatz-
teilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Gerites erhalten bleibt.

Geratespezifische
Sicherheitshinweise

» Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes
Werkstiick ist sicherer gehalten als mit lhrer Hand.

» Treffen Sie SchutzmaBnahmen, wenn beim
Arbeiten gesundheitsschidliche, brennbare
oder explosive Staube entstehen kdnnen.
Zum Beispiel: Manche Stdube gelten als krebserre-
gend. Verwenden Sie eine Staub-/Sp#neabsau-
gung und tragen Sie eine Staubschutzmaske.

» Halten Sie lhren Arbeitsplatz sauber. Material-
mischungen sind besonders geféhrlich. Leichtme-
tallstaub kann brennen oder explodieren.

» Bearbeiten Sie kein asbesthaltiges Material.
Asbest gilt als krebserregend.

» Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht mit
beschidigtem Kabel. Beriilhren Sie das
beschidigte Kabel nicht und ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das Kabel wihrend des
Arbeitens beschddigt wird. Beschidigte Kabel
erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

» SchlieBen Sie Elekirowerkzeuge, die im
Freien verwendet werden, liber einen Fehler-
strom-(Fl-) Schutzschalter an.

» Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nur fiir
Trockenschliff. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerit erhdht das Risiko eines elektrischen
Schiages.

» Achtung Brandgefahr! Vermeiden Sie eine
Uberhitzung des Schleifgutes und des Schlei-
fers. Entleeren Sie vor Arbeitspausen stets
den Staubbehdlter. Schleifstaub im Staubsack,
Microfilter, Papiersack (oder im Filtersack bzw. Fil-
ter des Staubsaugers) kann sich unter ungiinstigen
Bedingungen, wie Funkenflug beim Schleifen von
Metallen, selbst entziinden. Besondere Gefahr
besteht, wenn der Schleifstaub mit Lack-, Polyure-
thanresten oder anderen chemischen Stoffen ver-
mischt ist und das Schleifgut nach langem Arbeiten
heiB ist.

Funktionsbeschreibung

Simtliche Anweisungen sind zu

® lesen. Fehler bei der Einhaltung der
1 nachstehend aufgefiihrten Anweisun-
gen kodnnen elektrischen Schlag, Brand

und/oder schwere Verletzungen verur-
sachen.

Best:mmungsgemaﬁer Gebrauch

Das Geriit ist bestimmt zum trockenen Schlelfen von
Holz, Kunststoff, Spachtelmasse sowie lackierten
Oberflachen. .
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Fassen Sie die Staubbox 3 an der Griffmulde, klappen
Sie das Filterelement 8 nach oben weg und entleeren
Sie die Staubbox. Reinigen Sie die Lamellen des Filter-
elements 8 mit einer weichen Biirste.

Fremdabsaugung (siehe Bild D)

Stecken Sie einen Absaugschlauch 9 auf den Ausblas-
stutzen 7. Verbinden Sie den Absaugschlauch 9 mit
einem Staubsauger. Eine Ubersicht zum Anschluss an
verschiedene Staubsauger finden Sie am Ende dieser
Bedienungsanleitung.

Der Staubsauger muss fiir den zu bearbeltenden Werk-
stoff geeignet sein.

Verwenden Sie beim Absaugen von besonders
gesundheitsgefidhrdenden, krebserzeugenden oder
trockenen Stauben einen Spezialsauger.

In Deutschland werden fiir Holzstdube auf Grund
TRGS 553 gepriifte Absaugeinrichtungen gefordert,
die interne Absaugvorrichtung darf im gewerblichen
Bereich nicht verwendet werden. Fiir andere Materia-
lien muss der gewerbliche Betreiber die speziellen
Anforderungen mit der zustdndigen Berufsgenossen-
schaft klaren.

Schlelfblatt wechseln

Zlehen Sie vor allen Arbelten am Elektrowerk-
zeug den Netzstecker aus der Steckdose.

Entfernen Sie vor dem Aufsetzen eines neuen Schleif-
blattes Schmutz und Staub von der Schieifplatte 5,
z. B. mit einem Pinsel.

Achten Sie zur Gewihrleistung einer optimalen Staub-
absaugung darauf, dass die Ausstanzungen im Schieif-
blatt mit den Bohrungen an der Schleifplatte
ibereinstimmen.

Schleifblitter mit Kletthattung

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (siehe Bild A)

Die Schleifplatte 5 ist mit einem Klettgewebe ausge-
stattet, damit Sie Schleifblétter mit Kletthaftung schnell
und einfach befestigen konnen.

Klopfen Sie das Klettgewebe der Schieifplatte 5 vor
dem Aufsetzen des Schleifblattes 6 aus, um eine opti-
male Haftung zu erméglichen.

Setzen Sie das Schleifblatt 6 an einer Seite der Schleif-
platte 5 biindig an, legen Sie das Schleifblatt anschlie-
Bend auf die Schleifplatte auf und driicken Sie es mit
einer leichten Drehbewegung im Uhrzeigersinn fest.

Zum Abnehmen des Schleifblattes 6 fassen Sie es an
einer Spitze und ziehen Sie es von der Schieifpjatte 5
ab.
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Schieifblatter ohne Kletthaftung

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (siehe Bild B)

Heben Sie die Klemmbiigel 4 leicht an und hiangen Sie
diese aus.

Fihren Sie das Schleifblatt 6 bis zum Anschlag unter
den gedffneten hinteren Klemmbiuigel 4 und spannen
Sie das Schleifblatt durch Einhdngen des Klemmbii-
gels 4 fest.

Legen Sie das Schleifblatt 6 straff um die Schleifplatte.
Fiihren Sie das andere Ende des Schleifblattes 6 unter
den vorderen Klemmbligel 4 und spannen Sie das
Schleifblatt durch Einhdngen des Klemmbtigels 4 fest.

Ungelochte Schleifblitter, z. B. von Rollen- bzw. Meter-
ware, kdnnen Sie fiir die Staubabsaugung mit dem
Lochwerkzeug 10 lochen. Driicken Sie dazu das Elek-
trowerkzeug mit montiertem Schleifblatt auf das Loch-
werkzeug (siehe Bild E).

Zum Abnehmen des Schleifblattes 6 losen Sie die
Klemmbiige! 4 und ziehen das Schleifblatt heraus.

Wahl des Schleifblattes

Entsprechend dem zu bearbeitenden Material und dem
gewlinschten Abtrag der Oberfliche sind unterschied-
liche Schleifblatter verfiigbar:

Kornung
40-240

YEWood

Zur Bearbeitung simtlicher
Holzwerkstoffe

Zum Vorschleifen z. B. von rau- 40, 60
hen, ungehobelten Balken und

Brettern

Zum Planschleifen und zum Eb- [ mittel | 80, 100, 120
nen kleinerer Unebenheiten

grob

Zum Fertig- und Feinschleifen |fein

harter Holzer

180, 240

- H 40-320
= Paint
Zur Bearbeitung von Farb-/
Lackschichten bzw. Grun-
dierungen wie Fiiller und
Spachtel

Zum Abschleifen von Farbe grob |40, 60

Zum Schleifen von Vorstreich- |mittel |80, 100, 120

farbe
Zum Endschiiff von Grundierun-{fein {180, 240,
gen vor der Lackierung 320
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Betrieb

Inbetnebnahme

Beachten Sle die Netzspannung' Dle Spannung
der Stromquelle muss mit den Angaben auf dem
Typenschild des Elektrowerkzeuges tbereinstimmen.
Mit 230 V gekennzeichnete Elektrowerkzeuge kénnen
auch an 220 V betrieben werden.

Ein-/Ausschalten

Schieben Sie zur Inbetriebnahme des Elektrowerk-
zeuges den Ein-/Ausschalter 2 nach vorn in
Position 1%

Um das Elektrowerkzeug auszuschalten schieben
Sie den Ein-/Ausschalter 2 nach hinten in Position ,0".

Schwingzahl vorwihlen (PSS 250 AE)

Mit dem Stellrad Schwingzahlvorwahl 1 kénnen Sie die
benétigte Schwingzahl auch wiéhrend des Betriebes
vorwihlen.

Die erforderliche Schwingzahl ist vom Werkstoff und
den Arbeitsbedingungen abhingig und kann durch
praktischen Versuch ermittelt werden.

Arbeltshmwelse

» Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug 2um Stlll-
stand gekommen ist, bevor Sie es ablegen.

Die Abtragsleistung beim Schleifen wird im Wesentli-
chen durch die Wahl des Schleifblattes sowie durch
die vorgewihlte Schwingzahl (PSS 250 AE) bestimmt.

Nur einwandfreie  Schleifblatter bringen gute
Schleifleistung und schonen das Elektrowerkzeug.

Achten Sie auf gleichméBigen Anpressdruck, um die
Lebensdauer der Schleifblitter zu erhGhen.

Eine libermiBige Erhéhung des Anpressdruckes filhrt nicht
zu einer hdheren Schieifleistung, sondem zu stérkerem Ver-
schlei des Elektrowerkzeuges und des Schleifblattes.

Benutzen Sie ein Schieifblatt mit dem Metall bearbeitet
wurde, nicht mehr fiir andere Materialien.

Verwenden Sie nur Original Bosch Schleifzubehor.

Wartung und Service

Wartung und Remlgung o

Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerk-
zeug den Netzstecker aus der Steckdose.

Halten Sie das Elektrowerkzeug und die Lif-
tungsschlitze sauber, um gut und sicher zu
arbeiten.

2609000528 « 111104

Sollte das Elektrowerkzeug trotz sorgfltiger Herstel-
lungs- und Priifverfahren einmal ausfallen, ist die Repa-
ratur von einer autorisierten Kundendienststelle fiir
Bosch-Elektrowerkzeuge ausfiihren zu lassen.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestel-
lungen bitte unbedingt die 10-stellige Sachnummer
laut Typenschild des Elektrowerkzeuges an.

Servnce und Kundenberater .

Explosuonszelchnungen und Informatlonen 2u Ersatzte|
len finden Sie unter: !
www.bosch-pt.com

www.powertool-portal.de, das Internetportal fir
Heimwerker und Gartenfreunde.

www.dha.de, das komplette Service-Angebot der
Deutschen Heimwerker Akademie.

Deutschland

Robert Bosch GmbH
Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld

@ ServiCe:. vt 0180/3 355499
Fax: ... oottt iieinenns +49 (0) 55 53/20 22 37
® Kundenberater: .............. 0180/3335799
Osterreich

ABE Service GmbH

Jochen-Rindt-StraBe 1

1232 Wien

© Service: .. v ettt +43 (0)1/61 03 80
Fax:...ooviviniiiieanena +43 (0)1/61 03 84 91
@ Kundenberater: ......... +43 (0)1/7 97 22 30 66
E-Mail: abe@abe-service.co.at

Schweiz

@ Service:. . ..ovv i +41 (0)1/8 47 16 16
Fax: vt ii i +41(0)1/8 47 16 57
® Kundenberater: ................ 0800551155
Umweltsch utz

Rohstoffruckgewmnung statt Mull-
entsorgung

Elektrowerkzeug, Zubehér und Verpa-
ckung sollten einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Diese Anleitung ist aus chlorfrei gefer-
tigtem Recycling-Papier hergestellt.
Zum sortenreinen Recycling sind Kunst-
stoffteile gekennzeichnet.

In Deutschland sind nicht mehr gebrauchsfahige Elek-
trowerkzeuge zum Recycling beim Handel abzugeben
oder (ausreichend frankiert) direkt einzuschicken an:
Recyclingzentrum Elektrowerkzeuge

Osteroder Landstr. 3

37589 Kalefeld

Anderungen vorbehalten.
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C€ Konformitatserkidning -

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass dieses
Produkt mit den folgenden Normen oder normativen
Dokumenten iibereinstimmt: EN 60745 gemdB den
Bestimmungen der Richtlinien 89/336/EWG,
98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
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Robert Bosch GmbH, Geschiftsbereich Elektrowerkzeuge



